ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-

Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007962
Mfr. No.: 103237-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131927984
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres MDT ESS Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
optimale Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie lhr Chassis sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Informieren Sie sich (ber die oértlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schie8brillen und Ohrenschutz, wahrend der
Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie schieRen, klar und sicher ist.

Verwenden Sie nur kompatible Forends und Schafte, die fur Ihr MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit der Waffe stets die grundlegenden Sicherheitsregeln
befolgen.

Lassen Sie das Chassis nicht unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Forends:

1. Wahlen Sie das gewtlnschte Forend (12", 15" oder 18").

2. Befestigen Sie das Forend sicher an der ChassisBasis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
verwenden.

3. Uberpriifen Sie, ob das Forend sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

¢ Installation des Schaftes:

1. Wahlen Sie den gewinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Klappschaft oder Skeleton Carbine).
2. Montieren Sie den Schaft gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
3. Testen Sie die Verstellung des Schaftes, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaR funktioniert.

¢ Aligemeine Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe ordnungsgemaR geladen und gesichert ist, bevor Sie mit dem
SchielRen beginnen.

2. Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten mit dem Chassis zu verbessern.

3. Halten Sie das Chassis und die Waffe nach der Benutzung sauber und gut gewartet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und Zubehoér gemal den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie sie umweltgerecht.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstitzung und Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis, einschlieBlich Sicherheitsanfragen,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler. Sie finden die Kontaktdaten in der
Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Lithgow 102 SA Right Handed ESS Cerakote Tactical Gray.

This guide provides important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe
and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always inspect the chassis base for any signs of damage or wear before use. Do not use if any parts are
damaged.

Keep the chassis base out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand the
risks associated with its use.

When using the chassis base, wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety
glasses and gloves.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Ensure the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
o Use the appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid damaging the chassis
base.
¢ Operational Precautions:
o Always point the firearm in a safe direction and keep your finger off the trigger until ready to
shoot.
o Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when using the
firearm.
¢ Maintenance Precautions:
o Regularly clean and maintain the chassis base according to the manufacturer's recommendations
to ensure optimal performance and safety.
o Check the integrity of all mounting points and fasteners before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Start by ensuring that your firearm is completely unloaded.

o Remove any existing stock or forend from your firearm.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.

o Secure the chassis base using the provided screws and tools. Ensure that all screws are tightened
to the manufacturer’s specifications.

o Attach your chosen forend and stock according to the specific instructions provided with those
components.

o Confirm that all parts are securely fastened before proceeding to use the firearm.

2. Usage Instructions:

o Once installed, familiarize yourself with the chassis base and how it interacts with your firearm.

o Conduct a function check to ensure that all components are working as intended.

o Use the chassis base in accordance with the operational guidelines set forth in your firearm's
manual.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base, follow local regulations regarding the disposal of firearm
accessories.

¢ If the chassis base is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

e Ensure that any components that could be hazardous are disposed of in a safe and
environmentallyfriendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer’s website
or contact their customer service for assistance. Ensure that you have the product details at hand for efficient
support.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis BaseLithgow

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis BaseLithgow. Este producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y durabilidad. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro Yy eficaz. Esta guia proporciona instrucciones claras sobre cémo utilizar y mantener el chasis de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Almacena el chasis en un lugar seco y seguro.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles de accién corta. No lo uses con otros tipos de
armas.

¢ Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Una instalacion
incorrecta puede provocar fallos en el funcionamiento.

e Forends: Los forends estan disponibles en diferentes longitudes. Selecciona el que mejor se adapte a tus
necesidades y asegurate de que esté correctamente montado.

¢ Montajes de visor: Utiliza solo montajes de visor compatibles con el riel del forend para evitar
accidentes.

¢ Culatas: Elige la culata adecuada para tu configuracién y verifica que esté bien fijada.

¢ Cuidado del producto: Limpia el chasis regularmente para mantener su rendimiento y apariencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccidn de la base: Elige la base de chasis adecuada para tu rifle.
2. Montaje del forend:
o AsegUrate de que el forend esté alineado correctamente con el riel.
o Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el forend al chasis.
3. Instalacién de la culata:
o Selecciona la culata que deseas usar (estandar, plegable o Skeleton Carbine).
o Sigue las instrucciones especificas para cada tipo de culata.
4. Verificacion:
o Una vez montado, verifica que todas las partes estén firmemente sujetas.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instrucciones adicionales o problemas con el producto, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu
MDT ESS Chassis BaseLithgow de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Lithgow

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS Lithgow. Ce guide a pour but de te fournir des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation slire de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des accessoires compatibles pour éviter tout accident.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu et d'équipements
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules le chassis, assuretoi qu'il est déchargé.

Ne pointe jamais le chassis vers toi ou vers d'autres personnes.

Porte des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne modifie pas le chassis de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre ta sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

Lis le manuel d'utilisation fourni avec le chassis.

Assuretoi que toutes les pieces sont présentes avant de commencer I'installation.
Fixe le chassis a I'action de I'arme selon les instructions du fabricant.

Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Chassis

o

Choisis le forend et la crosse que tu souhaites installer.

Assuretoi que le forend est monté correctement et qu'il est sécurisé.

Utilise le rail du forend pour monter tout accessoire nécessaire, en suivant les instructions fournies.
Avant chaque utilisation, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que tout est en ordre.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Si le chassis est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis ESS Lithgow, nous te



recommandons de consulter les sites web des autorités de sécurité des produits de I'UE. Tu peux également
vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
chassis ESS Lithgow. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray. Questo
manuale fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in conformita con le leggi locali.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguire tutte le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe comprometterne la sicurezza e le
prestazioni.

Seguire tutte le normative locali riguardanti la sicurezza e I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assemblaggio del Chassis:

o Selezionare la Base Chassis desiderata.

o Aggiungere il Forend e il Calcio scelti seguendo le istruzioni specifiche fornite con ciascun
componente.

o Assicurarsi che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.

2. Montaggio del Forend:

o Scegliere la lunghezza del Forend (12", 15" 0 18").
o Montare il Forend sul Chassis, assicurandosi che sia correttamente allineato e fissato.

3. Installazione del Calcio:

o Scegliere il tipo di Calcio (Standard Skeleton Rifle, Pieghevole, o Skeleton Carbine con adattatore).
o Fissare il Calcio al Chassis seguendo le istruzioni specifiche.

Uso

¢ Utilizzare il prodotto solo in ambienti sicuri e controllati.

¢ Prima di ogni utilizzo, controllare che il prodotto sia in condizioni ottimali.
¢ Durante I'uso, mantenere una postura stabile e controllata.

¢ Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali per il riciclaggio
dei materiali.

e Separare i materiali riciclabili come alluminio e plastica.

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
distributore autorizzato. Assicurarsi di fornire il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Si prega di notare che questo documento & conforme alle normative sulla sicurezza dei prodotti dell'Unione
Europea (GPSR) e fornisce le informazioni necessarie per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis BaseLithgow
102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray. Dette
produktet er designet for a gi deg muligheten til 3 tilpasse din egen ESS Chassis. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.

Hvis du oppdager usikre forhold eller skader, rapporter dette til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan utsettes for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Sarg for at alle festemidler er stramme og sikre far bruk.

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Fglg alltid de spesifikke instruksjonene for montering av Forend og Stock.

Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base

o Plasser Chassis Base pa et stabilt underlag.
o Bruk de medfglgende festene for & sikre Chassis Base til gnsket plattform.
o Kontroller at Chassis Base er sikkert festet fgr du fortsetter med installasjonen.

2. Montering av Forend

o Velg gnsket Forendlengde (12", 15", eller 18").

o Plasser Forend pa Chassis Base og juster den til gnsket posisjon.
o Bruk MLOK sporene til 3 feste Forend sikkert.

o Kontroller at Forend er sikkert festet fagr bruk.

3. Montering av Stock

o Velg mellom Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
o Fglg de spesifikke instruksjonene for den valgte Stock.
o Sgrg for at Stock er sikkert festet til Chassis Base.

4. Sjekk og vedlikehold

o Etter montering, sjekk alle festemidler og komponenter for sikkerhet.
o Utfer regelmessig vedlikehold for & sikre produktets ytelse og sikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet ma falge lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er korrekt resirkulert eller avhendet i henhold til gjeldende lover.

* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice for
ytterligere assistanse. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var
hgyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis ESS MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis MDT. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie wygodne i bezpieczne dla wszystkich uzytkownikéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy oraz akcesoriéw.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Sprawdz, czy nie ma luznych lub uszkodzonych czesci przed kazdg sesja uzytkowania.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak w mokrych lub
$liskich miejscach.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy ESS Chassis:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

Zdejmij wszystkie elementy z opakowania i sprawdz, czy nie brakuje zadnych czesci.
Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z produktem, aby prawidtowo zainstalowac
podstawe.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy s mocno zamocowane.
Po zakohczeniu instalacji sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie podstawy ESS Chassis:

o Korzystaj z podstawy w sposéb zgodny z przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan techniczny podstawy i akcesoriéw.
o Nie przekraczaj maksymalnych obcigzeh zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub potrzebnych dodatkowych informacji, skontaktuj sie z producentem lub sprzedawcg, u
ktérego dokonano zakupu. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania podstawy ESS Chassis MDT.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoon. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta olet perehtynyt sen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kayttéalue on turvallinen ja etta ymparilld ei ole esteita tai vaaroja.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kayta tarvittavia tyokaluja ja varmista, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.
o Kiinnita kaikki osat tiukasti ja varmista, ettd ne ovat oikein paikallaan.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

o Tarkista tuote saanndllisesti kaytdn aikana, ettei siina ole vaurioita.

o Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen kaytto valittdmasti ja tarkista se.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 heit tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa lisdohjeita ja apua
tuotteen kaytdssa ja turvallisuudessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas. Denna produkt ar designad for att ge hogsta prestanda och sakerhet.
Vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en
saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Kontakta alltid en expert om du ar osaker pa hur produkten ska anvéandas.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar vapen.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Lar dig hur du korrekt laddar och avfyrar ditt vapen innan anvandning.

Forvara alltid vapnet i ett Iast och sakert utrymme nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Folj stegforsteginstruktionerna i produktmanualen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att Chassi Bas ar korrekt monterad pa vapnet.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en Forendlangd (12", 15" eller 18") som passar dina behov.

o Montera Forend enligt anvisningarna, se till att MLOK sparen ar korrekt installerade.

o Valj en Stock (Skeleton Rifle, vikbar Rifle eller Skeleton Carbine) och installera den enligt
tillverkarens anvisningar.

3. Montering av kikarsikte:

o Anvand de specifika kikarsikte monteringsrails som ar designade for din valda Forend.
o Se till att kikarsiktet ar ordentligt fast och justerat fér korrekt sikt.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Forsakra dig om att alla delar ar korrekt atervunna eller bortskaffade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta MDT:s supportteam via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv anvandning.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
BaselLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
Tactical Gray

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.
Tento produkt byl navrzen tak, aby splfoval vysoké standardy kvality a bezpec¢nosti. Prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim.

Pfi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbranfi a stfeliva.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi prvnim pouZziti si ovérte, ze vSechny soucdsti jsou spravné namontovany a zajistény.

V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestarte ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna a bezpecné uzamcena.

PouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty pro zajisténi optimaini bezpecnosti.
Pokud se produkt stane nebezpecnym, okamzité prestarite pouzivat a informujte prislusné Grady.
Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné prostredky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

[¢]

Zajistéte, aby byl vas pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pred instalaci si prectéte vSechny pokyny a zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
Pripojte Chassis Base k odpovidajici ¢asti zbrané podle pokynd vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky spravné utazené.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti Forendu a Stocku:

o Vyberte si pozadovany forend a stock, které odpovidaji vasim potfebdm a preferencim.
o Pri montéazi forendu a stocku dodrzujte pokyny pro instalaci a zajisténi.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné namontovany a zajistény pred pouzitim.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte produkt podle pokyn(l vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a spravné fungovani.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zvazte ekologickou likvidaci a nevyhazujte ho do bézného odpadu.
¢ V pripadé potreby se obratte na mistni Grady pro radu ohledné spravné likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo modelu a dalsi relevantni informace pro rychlé vyfizeni vaseho
pozadavku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.
Vérime, ze vadm tento produkt poskytne spolehlivost a vykon, ktery olekavate.
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